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И ПЛОДОТВОРНО
—Что сделано нами в минувшем году? Каковы ва­

ши творческие планы на новый, 1976 год” — с таки­
ми вопросами корреспондент «Туркменской искры» 
обратился к известному туркменскому поэту, проза­
ику и драматургу Ата АТАДЖАНОВУ. Вот что он

II рассказал:
— Прошедший год был • 

добрым и щедрым. Я много 
и Напряженно работал. За­
кончил роман «Твои знако­
мые»—о современной турк­
менской интеллигенции. Ме­
сяц назад с ним позна. 
комился всесоюзный чита­
тель — роман вышел в 
московском издательстве 
«Советский писатель».

По мотивам другого мое­
го романа- — «Кремни» 
Марыйский драматический 
театр им. Кемине осущест­
вил постановку спектакля, 
который называется «Кто 
ближе — друг или брат?» 
Как сообщают мои друзья- 
артисты, пьесу хорошо при­
нимают зрители.

Впервь-е в минуві^бм году 
я обратился к ху/'жествен- 
ному кинематлр/Афу- -Вна­
чале это были песни для 
фильмов «Озебные Джёб- 
паки- (на музыку Нуры 
Ха.тмамедтж^ и «Наслед­
ник» (композитор ■ Аман 
Агаджицоі»’ . А пртом вмес­

те с московским кинодрама­
тургом В. Носиком я напи­
сал сценарий «Как живется, 
друг?». На киностудии «Ту- 
ркмеифилвм» им. А, Карли- 
ёва состоялось обсуждение 
первого варианта киносце­
нария. В этом году мы бу­
дем -работать над ним.

Как всегда, продолжалось 
сотрудничество с компози­
торами. Написано ■ за год 
немало песен. А четыре 
из них —на музыку Ч. Ну- 
рымова «Песня любв-и», 
Р. Кутлыева «Матери», 
Ч. Абдуллаева «Ты—моя 
песня» и Л. Нурыева «Ког­
да приходишь ты» — удо­
стоены премии на конкурсе, 
пр°в;денном -Союзом ком­
позиторов ТССР и Мини­
стерством культуры респу­
блики в честь Международ- 
ногоГгода женщины.

П/ть в ■ литературу я на­
чинал как газетчик, журна­
лист- Поэтому не мыслю 
себе-жизни без газеты, ра­
дио, телевидения. Сама на­
ша мизнь, грандиозные све-

ріпения, происходящие в 
нашей республике, в стране 
и в мире заставляют неме­
дленно браться за .- перо, 
чтобы выступить с публи­
цистической статьей, очер­
ком или репортажем. Сот­
рудничаю и с газетами со­
юзных республик.

Связь с литераторами бра­
тских народов с каждым го­
дом становится .-все разно­
сторонней и тесней. На днях 
выходит -в свет томик сти­
хов- классика_ армянской по.

Пе-ревод 
на ту.рк-

эзии Саят-Новы. 
его произведений 
менский язык сделан Кур- 
бандурды Курбансахатовым 
и м-ною.

А в Москве издательство 
«Молодая гвардия» выпус­
кает книгу м°их лирических 
стихов в переводе московс­
кого поэта Олега Дмитриева 
«Осенние этюды».

Неделю назад в Туркмен­
ском театре о^еры и бале­
та им. Махтумкули обсуж­
далось мое либретто музы­
кальной комедии «Лучше 
поздно,чем никогда» —, о 
модовых специалистах, ра­
ботающих в Шатлыке. Му­
зыку! к комедии- пйшет ком­
позитор Аман АгаджикОв. 
Премьера нашей . совмест-

ной работы 
ма-

намечается в 
наступившего года. ч

И еще одна премьера 
будет у меня в ближайшее 
время. К XXI съезду КИТ 
и XXV съезду КПСС вместе 
с композитором народным 
артистом СССР Вели Му- 
хатовым мы заканчиваем 
кацтату «О вечном знаме­
носце», посвященную Ком­
мунистической партии Со­
ветского Союза.

Продолжаю работу над 
рох]ан°м о сельской интел­
лигенции и молодых рабо­
чих. Хочется рассказать об 
их жизни, судьбах, мечтах 
и работе так, чтобы -стали 
ясны -истоки нравственной, 
духовной красоты нашего 
современника. К этому обя­
зывает нас, писателей, всех 
деятелей 
искусства, недавно Опубли­
кованный , ... ЦК
КПСС к XXV съезду партии 
«Основные направления ра­
звития народного хозяйства 
СССР на 1976—1980 го- 
ды».

В общем, первый . год 
десятой пятилетки обещает 
быть очень содержатель­
ным и не менее напряжен­
ным и плодотворным, чем 
минувший.
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